No. 594/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN EN EL DOCUMENTO

En la ciud
Diciembre /el dos mil trece, ante mi. Doctor HUMBERTO
MOYA FLQRES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén
Guayaquil. -

de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes de




Seifior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras publicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccion que en los idiomas alemdn e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacién referida.

Reg. No.09-2002-120 FAG




SUPERIN‘!‘BNDENCIA
be COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPARIA ECUATORIA

NOMBRE: SWISSOIL DEL ECUADOR S.A. (SWISSOIL)

NUMEROQ DE EXPEDIENTE: 13563

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RENE ROBERTO KONANZ SERRANO; PRESIDENTE,
HERBERT WERNER FREI PEREZ Y RAINER TEODOR TETTKE MULLER; VICEPRESIDENTE EJECUTIVO, Y
SANTIAGO JOSE DIAZ COBOS; GERENTE GENERAL.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: QUITO HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANIJERA: SUIZA
DOMICILIO: SCHADRUTIHALDE 24, CH-6006 LUZERN, SUIZA

NOTAI1.- A este formulario se debe acompaitar una certificacién extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Cénsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pie del rio Babahoyo, via Samborondén.




KANTON

LUZERN HANDELSREGISTER DES KANTONS LUZERN ,,
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Léschung | Ubertrag CH-100.3.783.89
von:
CHE-400.047.707 Aktiengeselischaft 16.12.2011 auf:
IIIIIlIIIIIiiIIiIIII
4 | Firma Ref| Sitz
1 QUITO HOLDING AG 1| Luzem
Ei | L& | Aktienkapital (CHF) jLiberierung (CHF) Aktien-Stlickelung Ei jLo
1 100'000.00 100'000.00 | 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1
s 1'000.00
7
Ei | Lo [2weck £l L0 [Postadresse /
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwaltung von Betelligungen an Gesellschaften und
Iy Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von GrundstOcken.
1
Ei | Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum \
1 Mittellungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. 1]15.12.2011 \
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrénkt.
1 Gemass Erklarung der Granderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner '
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision,
Ei { Lo | Besondere Tatbestande Ref} Publikationsorgan
/ 1 Beabsichtigte SachUbermnahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Blattier 1{SHAB
Worthington, von Arni BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig s(d- und mitte-
lamerikanischen Gesellschaften zum Maximalpreise von hichstens CHF 5'300°000.00
zu Gbernehmen,
A Ei | L& | Zweigniederlassung (en) Ei | L6 | Zweigniederiassung {en)
/,
Zei [Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB |SHAB-Dat. | Seite/Id | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum |SHAB [ SHAB-Dat. | Seite/Id
it 7926 16.12.2011 248| 21.42.2011 8470348 .
Ei |Ae{ LY |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
Bléttier Worthington, Alexandra, von Arni BE, in Luzern Présidentin Einzelunterschrift
Blattier-Wallimann, Alfred, von Woifenschiessen, in Alpnach MW

/’ I;gﬁgl%erschnft
‘\-..\, L5

Luzern, 19.11.2013 1
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4. DATOS DE LOS SOCIOS 0 ACCIONISTAS DE LA COMPARNIA EXTRANJERA

ERINTENDENCIA
pE COMPANTAS

= raeee 8 . n v

10

11

12

P QUITO HOLDING AG
REG. N2 CH-100.3.793.8934
REG. N¢ CHE-400.047.707

[JL@QQQMQ) L%-f%dnq‘jron

TIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL,
ADMINTITRADOR. © FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANIERA O APODERADC LOCAL

Nota 2. 5i este formulario hubiere sido otorgado en £l exterior. deberad estar aulenticado por Consul ecuatoriano © apostiliade

FECHA DE PRESENTACION

EL PRESENTE FORMITLARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES
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ALEXANDRA MARGRIT BLATTLER WORTHINGTON, en representacién de QUITO
identificada con el nimero CH-100.3.793.893-4 / CHE-400:047.707 en el regist
{Handelsregister) de Luzern, Suiza, compaiiia ofganizada y existente al amparo de/
Suiza, por el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARLU S
portadora de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actiie 3%
de QUITO HOLDING AG como su representante local en la Repiblica del Ecuador hasta
expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de QUITO HOLDING A
contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el a
reformado, de la Ley de Compaiiias del Ecuador.

QUITO HOLDING AG

A 2020l Lo i o %\a\

ALEXANDRA M. BLATTLER WORTHINGTO!

Beglaubigung der Unterschrift (2013/142)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1958, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene

Frau Alexandra Margrit BEittler Worthington, geb. 19. Juli 1969,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6006 Luzern, Schiidriitihalde 24, verheiratet

handelnd geméss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratspriisidentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400. 047 707
{CH-100.3.793.893-4), 6006 Luzern, Schidritihalde 24

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Aipnach. elfter Dezember zweitausendunddreizehn
11. Dezember 2013
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON LUZERN

" H Clasificacion legat Registro Anulacion Traspaso
Numero de la sociedad Sociedad Andnima 16.12.2011 De:

CH-400.047.707 o
. Todos los Registros
in jCa|Nombre de la compaiiia Ref
1 QUITO HOLDING AG 1
in [Ca|Capital sociat (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca
1 100000.00 - 100°000.00|100 Accicnes nominativas de CHF} 1
1'000.00 6006 Luzern
\ /
in [Ca[Objeto in [Ca{Direccidn de con'*o_'
1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencia y venta de bienes raices.
in |Ca|Observaciones ] Ref |Fecha de los actos
1 Las comunicaciones se haran por carta certificada. 1 118.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segin el estatuto.
1 Segun lo deciard la fundadora el 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revision ordinaria y renuncia a la
revision restringida.
in [Ca{Hechos constatados ) Ref iPublicacion
Oficial
Intencién de aportacion: [a sociedad tiene la intencidn de recibir de Alexandra Bléttler, originaria de Ami BE, domiciliada = |1 Registro Oficial
M en Lucerna, sus participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Mercantil Suizo
5°300000.--.
in Sucursales Jin_|Ca[Sucursales

Vis|Ref | No. reg|stro‘ Fecha | SOGC jFecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref [No, registro| Fecha [SOGC | FechaSOGC [Pag./Id
LWl 1 7925Fs.12.2o11 S 28 | 21122011 6470348

in | Mo|Ca |Datos personales Funcibn Firma

1 Blattiér Worthington, Alexandra, municipio de BERNA, en Luzern Presidente Individual

1 Blattlar Wallimann, Alfred, Municipio de Wolfenschiessen, an Alpnach Directorio Individual
Luzern, 19,11.2013 11:56 Y08 Este extracto del Registro Mercantl Cantonal no es  vlkde s Ia cerificacion criginal a la lzqulerda.
Sello: LEGALIZADO Contiene todos los registros actuales vigentes ¥ anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se
19, Nov. 2013 pusde proveer un extracto que contenga s0io los registros vigentes. En |o referents a los registros adn no
Registro Mercantil ds! Canton Luzem publicados existe la autorizacion de la Entided Fadaral pera of Registro Mercantil, segin Art. 11 pérafo

ZHRegV.
9Bl
Yolanda Henggeler Q%
Funclonaria encargada de
ator 1A DE TRADUCCION ‘65

Certifico que es fiel traduccidn del de que de, que en idiomas inglés y alemdn constan, segin ¢f conocimiento que tengo de tos idiomas inglés y aleman.
Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de 2013, Hans Forrer Roegg C.1. N* 0900165366

o
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f
: |
| APOSTILLA i
{Convencién dé la Hague del 5 octubre de 1961)
Pais: Suiza, Canton de Luzern

£ste documenta piblico 1

Ha sido firmado por__ YOLANDA HENGGELER
Actuando en calidad de_ FUNCIONARIA

Lieva la estampilia/selio de \‘

]
R /REGISTRO MERCANTIL._
Cestificado J
r
EnLuzema 6. E1_19,11.2043

Por 1a Cancelleria del Cantén *uzema
Bajo elN._T98A/2003_ |

Sello/seflado 10. Firma
t

o ' s d o ‘ Clé‘cudia Achermann
e ‘ ‘ ] ,
ot N7 '
. iy (B !
o ‘ 1
I{ ,: i
:(';' c y . . g0 . P .
e ; Certifico que es fiel traduccion def documento lque'antecede, que en idiontas inglés y alemdn :

constan, segin el conocimiento que tengo de los jdiomas inglés y alemén. Es tedo cuanto puedo
decir en honor a ia verdad. Guayaquil, diciembre 1‘6 de 2013.

J N

.
Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0900165366.
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CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/141

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida 48
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwit, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofs|
certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Blattier Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de nacioh N
suiza, de Staatsangehdrige von Armni Berna, 6008 (Municipio Luzern), Schédritihalde MRaam—=
casada, ;
autorizada a actuar con firma individual segin la inscripcion en el Registro Mercantil dg
Cantén Luzern, en su calidad de presidenia del Directoric de QUITO HOLDING 2
sociedad andnima con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad CH-100.3.793.893-4, UID
CHE-400.047.707, 6006 (Municipio Luzern), Schidritihalde 24,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

l.a Notaria

Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Suiza {Scheweiz/ Suisse}
Este documento oficial
estd firmado por MONIKA BRUNNER
En su calidad de Notaria : o
Y certificado por el sello de ?

CANTON OBWALDER
Certificado
En Basilea (Bale) 6.E111.12.13

Por la Cancilleria del Cantén de Obwalden-Ciudad
No. 6092
Sello/ sellado: 10. Firma

v e N

SELLO

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta, seg(n el
conocimiento que tengd de los idiomas inglés y aleméan. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaqull, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 0300165366. c




ALEXANDRA MARGRIT BLATTLER WORTHINGTON, en representacion de Q

HOLDING AG, identificada con el numero CH-100.3.793.893-4 en el registro copfSq3a ‘

(Handelsregister) de Schwys, Suiza, compafiia organizada y existente al ampangy
leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINEE

SHEPHARD TRWJILLO, portadora de fa cédula de identidad ecuatoriana {ii
0907604151, para que actie a hombre de QUITO HOLDING AG como su repred
local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a /%
y en representacion de QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas y cumpiiRi#
obligaciones respectivas, conforme io establece el articule 6, reformado, de la Le
Compafiias del Ecuador.

QUITO HOLDING AG

Alexandra M. Béttler Worthington

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/142) \

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Blattler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de nacionalidad

suiza, de Staatsangehorige von Ami Bemna, 6006 (Municipio Luzem), Schadrutihalde 24,
casada, :

autorizada a actuar con firma individual segtn la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Luzern, en su calidad- de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG,
sociedad anonima con sede en Luzemn SZ, nro. de sociedad/UID: CH-400.047.707 (CH-
100.3.793.893-4), 6006 Municipio Luzern, Schidritihalde 24,

firm6 el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria

Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segdn ef
conocimlento que tengo de los idiomas inglés y alemén, Es tado cuanto puede decir en honor a la verdad.
Guayaqull, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 0300165366.
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7.

APOSTILLA

{Convencién de Hague del § de octubre de 1961}

Pais: Suiza {Schewelz/ Sulsse)
Este dotumento oficlat

estd firmado por ___MONIKABRUNNER

8
S.

Certifico que es fiel traduccion del documento que antaceds, gue en idlomas Ingiés v alerén consta, segiin el
conocimiento que tengo de los idiomas ingtés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la v_efd_ad.y

10.
.10
T 11,

12

Ensu calidadde___ Notarla
¥ certificado por ef sefto de

CANTON QBWALDER

Certificado
En Basilea{Bale)  6.F111.12.13
Por la Canicillerfa del Canton de Obwalden-Ciudad
No. 6034 ’
Seflo/ sellado:. 10. Firma

e .

Guayaquil, diciembre 16 de 2013, Hans Forrer Riiagg 0900165366,

i —







RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL EN

SE PROTOCOLIZO ANTE M! Y CONSTA DEBIDAMENTE REGISTRADA EN EL
ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLO (GONFJERO ESTA PRIMERA

ABRE 18 DEL 2013




